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Itamautan Peter Kaaritan
Diꞌoraz kaarita dauaꞌo
Diꞌoraz kaarita, itamautan Peter kaaritan

mishidapainao Jesus Christ atiꞌo.
Aizii usaadan dono wuruꞌu pakaaritanuz ĩnao

diꞌiti, naꞌapain zaudinaꞌo ĩmashaapan wunao
mariidan ai ĩdyaunuꞌu, panaꞌitiꞌoraz ĩtominapa-
kidan pidannao kuwai dauꞌu. Uruu idi Peter
kowaadan ĩꞌati diꞌoraz pakaaritan idaꞌa, naꞌapam
nii ĩshaꞌapatinan ĩkashadapa-kinaa nii wunaouꞌu
panaꞌitiꞌoraz naa ĩkowaadapan kuwai. Ukian ĩꞌati
uaipan ĩtominpan, powaꞌa zii ĩaitapa kizi mishiꞌo
kuwai dauꞌu, naꞌiki marii ĩshaꞌapatinan mishiꞌo
kuwai kawanaꞌati.
Diꞌoraz pakaaritan idaꞌa Peter kowaadan

mishidapainao ati, Tominkaru mainaabatan
nii mariidapaꞌo patominapa-kidan pidannao.
Naꞌiki ukakinaotan mishidapainao marii kizi
ĩmashaapan kaimanTominkaru atimaꞌoiaka-daun,
atii Naobanai Kamoon kaawan.
Kaarita buutinpan kida
Usakadin-kinaa 1:1-2
Tominkaru dapadaniinao dyaupaiꞌo nii
udoronaa idaꞌan 1:3-21

Mariidapainao patominapa-kidan pidannao
2:1-22

Christ kaawan powaa ati 3:1-18
1 Diꞌoraz kaarita, õgaru Simon Peter diꞌikiꞌo,

õgaru Jesus Christ poitoru naꞌiki uapostlen.
Wuruꞌu õkaaritanuz unao atiꞌi, mishidainaouz
Jesus Christ naꞌapa waunao kawan. Jesus Christ,
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waTominkarunuz naꞌiki wazannaaz kaimanan
idaꞌan.

2Marii powaꞌa zii Tominkaru kamunanun uꞌati,
naꞌiki utaan unyukunuu kaiman-kinaa nii, uaita-
pan idaꞌan Tominkaru naꞌiki wanaobanaa Jesus.

Mashaapa-karu mishiꞌo mishidainao nii Jesus
Christ

3 Pamaꞌozakan idaꞌan, Tominkaru taan
naa waꞌati ipai aimaakan waaiapanii kida
wamashaapa-kinaa nii kaiman uꞌati, waaitapan
idiꞌi naa uruu. Uruu wuruꞌu zaamataꞌoraz
waunao pamanawunun naꞌiki pakaimanan
idaꞌan.

4 Naꞌiki umanawunuꞌo pamaꞌozakan idaꞌan,
Tominkaru taan waꞌati ipai umanawun kidaꞌo
aimaakan, tawuruꞌu ukowaadaniaz pataan nii.
Tominkaru taanuz paparadan pashaꞌapatan niꞌo
aimaakan kida dauꞌu, uruu idaꞌan kizi aonaa
unaꞌazootapan ushaꞌapatan dikauda kidaꞌo
aimaakan, shaꞌapaapa-kariwaiz diꞌoraz amazada
idaꞌaꞌa. Mazan uruu idaꞌan kizi paꞌan uzaamatan
Tominkaru kaduz kida.

5 Ukauꞌan, aizii umishidan idi Christ,
mishiimanaꞌa naa utiwaa umashaapan kaiman.
Umashaapan idiꞌi naa kaiman, mishiimanaꞌa naa
umashaapa aitapaabaꞌo pidannao nii.

6 Aizii umashaapan idiꞌi naa aitapaabaꞌo pi-
dannao nii, mishiimanaꞌa naa utuudapa un-
yukunuu ushaꞌapataꞌazon ai oiaꞌo. Utuudapan
idiꞌi naa unyukunuu ushaꞌapataꞌazon ai oiaꞌo,
mishiimanaꞌa naa utuudapa wuruꞌu ubaiatanuz
kashaꞌora kidaꞌo aimaakan. Utuudapan idiꞌi naa
wuruꞌu ubaiatanuz kashaꞌora kidaꞌa aimaakan,
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mishiimanaꞌa naa umashaapa Tominkaru aipan
kawanaꞌati.

7 Aizii umashaapan idiꞌi naa Tominkaru aipan
kawanaꞌati, mishiimanaꞌa naa ukamunanuaaka
umin-mishidannao tuma. Ukamunanuaakan idiꞌi
naa umin-mishidannao tuma, mishiimanaꞌa naa
umarainapa ipai pidannao.

8 Aizii umashaapan an ushaꞌapaapan dauꞌu
powaꞌa zii kaikapa kidaꞌoraz aimaakanuꞌu,
aonaa mazanuꞌo nii mani wuruꞌu uaitapanuz
wanaobanaa Jesus Christ, naꞌiki uruu idaꞌan
maꞌozakaꞌo nii ukaudinan uꞌati.

9Mazanaiziinaꞌiaꞌorampidanaonaꞌoumashaa-
pan wuru kida kawanaꞌatiꞌi, naꞌapaꞌo uruu pidan
kawan aonaꞌoraz utukapan kaiman oo ishaawun
kawanuꞌo uruu. Naꞌiki pidan aonaꞌoraz umashaa-
pan wuru kida kawanaꞌatiꞌi, umanyukunuutan
naa Tominkaru soꞌotaniꞌi naa paꞌoian kida.

10Ukauꞌan õmin-mishidannao, mishiimanaꞌa naa
utiwain dadaraꞌo idaꞌan, uaida kiziꞌi naa mishiꞌo
Tominkaru dapadan naa naꞌiki uzaamatan naa
unao papidanannao nii. Aizii karikaonan dono
ushaꞌapaapan kaikapa kidaꞌoraꞌa, aonaꞌo nii
uwaotan umishidapan ai Tominkaru.

11 Kaikapaꞌo idaꞌanaꞌa kaimanaimanaꞌo nii
udapaapa-kao karikaonanuꞌoraz wanaobanaa
naꞌiki wazannaa Jesus Christ naobanai-tinapa-
kizi iti.

12 Uruu idi karikaonanuꞌo nii powaꞌan kida
õkakuwaapan, õnyukunuu-kida-kinaa nii uꞌati wuruꞌu
mishiꞌoraz kuwai. Mishi uaitapan puꞌaꞌa naaz
kaimanaiman, naꞌiki uzaamatan puꞌaꞌa naaz
kaimanaiman naꞌiki maꞌozaka umishidapan
wuruꞌumishiꞌoraz parada-karu.
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13 Mazan õdiꞌitapanuz, kaimanaꞌo wuruꞌu
õnyukunuu-kidanuz uꞌati naꞌapa kidaꞌo, õkakupan
puꞌu zii.

14 Ushaꞌapanum kauꞌan õaitapa ataꞌazoꞌo naa
õmawakan, naꞌapa wanaobanaa Jesus Christ
kainaabatan õꞌatiz.

15Uruu idiꞌowuruꞌuõtiwainanuzdadaraõkaꞌiitan
kawanaꞌati õkowaadan uꞌati kidaz, karikaonan kizi
unyukunuitapan kidaz õmawakan daunaꞌan.

Peter kowaadan mishiꞌo kuwai Jesus Christ
dauꞌu

16 Wakowaadaniaz uꞌati, wanaobanaa Jesus
Christ waꞌatin umanawunuꞌo idaꞌanaꞌo nii
dauꞌanaꞌoraz, aonaa toma-kariwai kuwai diꞌikiꞌo
mani waabatan, mazan watukapanii waawun
idi kaimanaiman naꞌapam mishiꞌo Christ
umanawunun.

17 Ushaꞌapanum idi naꞌiaꞌo waunao udaru
Tominkaru naubaan donoꞌoraz uruu, naꞌiki
utaan donoꞌoraz uꞌati umanawun-karu. Waabata
umanawunuꞌoraz Tominkaru paradan uꞌati,
ukian, “Diꞌi õdaniꞌi, õmarainapanii manawun,
shaꞌapatinaꞌo õnyukunuu kawanaꞌati.”

18 Naꞌiaꞌo waunao Jesus Christ tuma
umanawunuꞌoraz midukuo paawa ii, Tominkaru
paradan donoꞌoraz uꞌati aokazi iki.*

19 Uruu idaꞌanaꞌo waaitapan kaimanaiman
mishiꞌo wuruꞌu Tominkaru prophetinnao
kowaadauzoniaz shaꞌapaꞌo nii. Ukauꞌan utaaꞌa
naa kaimanaiman unyukunuu ati parada-karu
prophetnao kowaadaniaz shaꞌapaꞌo nii dauꞌan.
Wuruꞌu ĩkuwaaz naꞌapaꞌo lamp kanadapan kawan

* 1:18Matthew 17:1-5; Mark 9:2-7; Luke 9:28-35
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marutaꞌo-karuꞌu. Ukanadapan nii atii Christ
kaawan, naꞌiki umanawunun kanadapan naa
unao nyukunuu ii.

20 Powaꞌa zii õaipan uaitapan, aonaa paꞌidaꞌaꞌo
mani Prophetnao aitapan saada-kariwaiz
Tominkaru Paradan, shaꞌapaꞌo nii dauꞌan.

21Naꞌiki aonaa pidan aipan kawanaꞌatiꞌo mani
ukowaada-kao wuruꞌu parada-karu shaꞌapaꞌo
niꞌoraz. Mazan prophetnao kowaadanuz
Tominkaru paradan, Kaimanaꞌo Doronaa
Tominkaru diꞌikiꞌo kainaabatan idaꞌanaꞌo ĩꞌati
naꞌapam nii ĩkian.

2
Mariidapainao

patominapa-kidan pidannao
1 Kotuaꞌa naa, kainaꞌaꞌo daꞌi Tominkaru

pidanannao biiꞌi dakotinpainao prophetnao
nii. Naꞌapaꞌo nii kapam kai, kainaꞌaꞌo nii
mariidapainao patominapa-kidan pidannao
kaawan unao bii ati. Ĩtominapa-kidan nii unao
mishiꞌo kawan wuruꞌu mishidapa-karu dauꞌu,
mazan aonaa mishiꞌo mani wuruꞌu. Naꞌapa
kidaꞌoraz kuwai patakaꞌuin-kinai dikaudaꞌo diꞌiti.
Ukauꞌan wuruꞌu mariidapainao patominapa-
kidan pidannao, aonaa ĩmishidan Naobanai Christ
kawinipinaataꞌoraz pazaamatan ĩdyaun. Uruu
idi paaipan atiꞌo nii ĩpatakaꞌuta-kidinan, naꞌiki
mashaꞌapakiikaꞌo nii ĩpatakaꞌuta-kao.

2 Iribaꞌo nii pidannao daꞌanan wuruꞌu
dikaudaꞌoraz ĩtominapa-kidanii kida, kak-
ibaꞌazonnaꞌoraz ushaꞌapata-kao. Ĩmashaapan
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idiꞌi naa naꞌapa, baꞌorainao dakoopan niꞌi naa
mishiꞌoraz Tominkaru paradan.

3 Panaꞌazootapauzon idi puraata, ĩtoman nii
pakuwaa sodi kida nii, paikoda-kinaa nii puraata
unao diꞌiki. Mazan kainaꞌaꞌoraꞌa naa ĩpatakaꞌuta-
kinao niꞌo minziiwa-kidapa-kao kotuaꞌa naa,
naꞌiki ĩpatakaꞌuta-kinao kamoon kaawaꞌanan naa
wuruꞌu.

4 Naꞌapa daꞌi kotuaꞌa naa, aonaa Tominkaru
dobata-kidan angelnao shaꞌapaapainao oiaꞌo,
mazan ukaboota ĩdyaun marutaꞌo kaꞌazo iti,
ĩnaꞌii kizi ĩtaratapa-kao, atii oiainao patakaꞌuta-kao
kamoon kaawan diꞌiti.

5 Aonaa Tominkaru dobata-kidan kiwiitapaꞌo
donoꞌoraz amazada, unaraadan donoꞌoraz ipai
oiainao pidannao. Mazan ukazannaata Noah
kakinaopauzoz pidannao kaimanaꞌo mashaapa-
karu dauꞌu Tominkaru aipan kawanaꞌati, naꞌiki
ukazannaata 7 baꞌoran pidannao utuma.*

6Naꞌapa daꞌi Tominkaru patakaꞌutauzon donoi
kida, Sodom naꞌiki Gomorrah,† pakawaodan
idaꞌan kidaz ipai daunuudaꞌu, atii uparitiꞌi-tinan.
Naꞌapa kidaꞌo idaꞌan ukainaabatan naꞌapam nii
pidannao shaꞌapata-kao mamashaapa-kainao
kaiman Tominkaru ati.

7 Mazan Lot kaimanaꞌo umashaapan
Tominkaru ati, ukauꞌan Tominkaru kazannaata
uruu paꞌan Sodom iki. Uruu Lot kashadinaꞌoraꞌa
naa paabatautan ai, naꞌiki patukapautan ai
kakibaꞌazonnaꞌo pidannao shaꞌapaapanii kida.‡
* 2:5 Genesis 6:1—7:24 † 2:6 Sodomnaꞌiki Gomorrah: Putukapa
kaarita tokon ii Parada-karuMashaꞌapannaada-kinao diꞌii. ‡ 2:7
Genesis 19:1-16
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8 Mishi, uruu Lot kaimanaꞌo umashaapan
Tominkaru aipan kawanaꞌati, uruu idi aonaꞌa naa
unyukunuu kaimanan umashaapan naꞌapainao
bii ii. Ukaziwaa-kidaꞌa naa patukapautan naꞌiki
paabatautan ipai kamoo ĩshaꞌapaapan oii kidaꞌo.

9 Ukauꞌan Tominkaru aitapa naꞌapam nii
pakazannaatan wuruꞌu pidannao izoꞌatiinaouz
paparadan ĩdopian an. Naꞌiki naꞌapa kapam,
uaitapa naꞌapam pataapan pidannao wuruꞌu
maizoꞌati-kainaouz paparadan, upatakaꞌutan
nii ĩdyaun, atii oiainao patakaꞌuta-kao kamoon
kaawan.

10 Aitaniimanaꞌo nii upatakaꞌutan wunaouꞌu
shaꞌapaapainaouz oiaꞌo manawun, marain-
painaouz pashaꞌapaapan kakibaꞌazonnaa kidaꞌo
aimaakan, naꞌiki aonaꞌoraz ĩnaudapan mashaapa-
karu Tominkaru aipan kawanaꞌati.
Ĩnao kashadamikinao naꞌiki atadinpainao, uruu

idi aonaa ĩtarian kanom pashaꞌapatan. Unaꞌapan
idi, aonaa ĩtarian naꞌapam paparadan dikauda
aokazi iainao umanawunuinao dauꞌan.

11 Upuꞌu zii angelnao powaꞌaꞌo ĩmaꞌozakan
padamata wunao aiaꞌa mariidapainao
patominapa-kidan pidannao,mazanupuꞌu aonaa
ĩparadan dikauda aokazi iainao dauꞌan Tominkaru
kanaapu ati.

12 Mazan wuruꞌu mariidapainaouz pidannao,
ĩdakoapa zii aimaakan pamaaitapakanii. Naꞌapaꞌo
ĩnao, wuniinao maaitapin-kainao kawan,
ĩshaꞌapatinan panyukunuu aipan kawanaꞌatiꞌo
karikaonan, naꞌiki ĩtoma-kao soo kozita-kao niꞌo
naꞌiki zowii-kao niꞌo. Ukauꞌan naꞌapaꞌo nii ĩzowii-
kao naꞌiki ĩmainaabata-kao.
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13 Ĩbaiainpan nii tuukii, naꞌapaꞌo idiꞌo nii
ĩkawinipinaata-kao ĩbaiainapa-kidan idi baꞌoran
pidannao.
Ĩnao pidannao, ĩkonaunam-dinan patuzapatinan

naꞌiki pashaꞌapaapan idaꞌan dikaudaꞌo
naꞌiki kakibaꞌazonnaa kidaꞌo wakanadan
puꞌu ipai kamoo. Ĩaroopauzon dono utuma,
ubaokopainpauzo kizi ii, ĩkonaunam-dinan
paabatan, mazan dikaudaꞌo ĩaidinpan ubii ii,
ĩpatakaꞌuupan unao pashaꞌapaapan idaꞌan
kakibaꞌazonnaa kidaꞌa.

14 Aonaa kanom dauꞌan ĩdiꞌitinpan soo
pabaꞌorantapan dauꞌan, ukauꞌan aonaa
naꞌapainim ĩsookodan pashaꞌapaapan oii kidaꞌo.
Uruu idi ĩnaꞌapatan pidannao nyukunuu
pashaꞌapaapanii kida dauꞌan, aonaꞌoraz zii ĩtaan
dadara panyukunuu mishiꞌoraz pamishidapanii
parada-karu dauꞌati. Tuukiaꞌo ĩnaꞌazootapan
ipai aimaakan kida ĩaipan paꞌatiꞌo nii paꞌidiwara.
Ĩnaꞌapan idi, patakaꞌuta-karu nii ĩdyaun.

15 Ĩmakon panaꞌitiꞌi naa sakitapaꞌomakopa-karu
ai, ĩdaꞌanan naa Balaam kaduz, uruu Boer daniz.
Balaam, umarainapanii puraata pashaꞌapatan
winipinaa udikaudaꞌo.

16 Unaꞌapan idi uꞌuza chaakashi,§ aonaa
kaparadanuꞌomani, parada zii pidankawanuꞌati,
ushaꞌapaapan idi panaꞌitiꞌo aimaakan. Uruu dono
zii prophet Balaam sookadan pamadoronaa-
dinan, pashaꞌapataꞌazon ai dikaudaꞌo.*

17 Wuruꞌu ĩnao tiichaanaouz, ĩkaudinan
mazanuꞌo karikaonan, aonaa kanom kaimanaꞌo
§ 2:16 chaakashi: English idaꞌan, donkey. * 2:16 Numbers
22:4-35
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ikoda-kao ĩtominapa-kidanii diꞌiki. Naꞌapa ĩdyaun
wunu nunudapauzo-kizi aradan kawan, naꞌiki
marutaꞌo wunu waꞌatin kawan, aonaꞌoraz
ukaawan awaru mainaabataꞌakan idiz. Ukauꞌan
kainaꞌa ĩwiizi niꞌo taapa-kao kichanaꞌiki-kiaꞌo
marutaꞌo diꞌii.

18 Ĩparadan dono ĩatadapanii naꞌapaꞌoram pakian,
mazan mazanuꞌo ĩkuwaa karikaonan. Tuukiaꞌo
ĩmizidan pidannao, ĩaipan ĩnaꞌapatan panyukunuu
patominapa-kidanii oiaꞌo kakibaꞌazonnaa kidaꞌo
shaꞌapaapa-kao dauꞌan. Atii ĩnaꞌapatan pidan-
nao nyukunuu, wuruꞌu paꞌinainaouz zii ĩmuudan
pashaꞌapaapan oiaꞌo pamaaitapakan donoꞌoraz
zii Tominkaru.

19 Ĩkowaadan pidannao ati aonaa ushaꞌapan
ĩshaꞌapainpan naꞌapam paaipan kawanaꞌati.
Mazan upuꞌu zii ĩnao, ĩpoitoruitapa-kidinan
oiaꞌo ati, ushaꞌapanum kauꞌan kanom aonaꞌo
pidan kaꞌiitan pawazootapan, uruu atiꞌo nii
upoitoruitapa-kidinan.

20 Ĩaitapankan dono wanaobanaa naꞌiki
wazannaa Jesus Christ, naꞌapain sodi
ĩsoꞌotinankan oiaꞌo shaꞌapaapa-kao ai, maaitapa-
kainao Tominkaru shaꞌapaapauzonii kidaz.
Mazan udaunaꞌan powaa iti ĩzaamata-kidinan
naꞌiki ĩnaꞌaka-kidinan oiaꞌo diꞌiti, uruu powaꞌa
zii ĩdikaudaꞌakan kiwiitapaꞌo ai.

21 Kaiman zii mani padamata ĩmaaitapakan an
mashaapa-karu Tominkaru aipan kawanaꞌati.
Mazan ĩaitapan puꞌaꞌa naaz, upuꞌu aonaꞌa naa
ĩizoꞌatiꞌizon Tominkaru kakinaori ĩꞌatiꞌoraz utaa-
kao padamata.

22 Naꞌapainao pidannao dauꞌanaꞌo mishiꞌo
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kakinaowapa-kinai kida kianuz: “Arimaraka
nikauzonii powaa iti pataitaanii,”† naꞌiki
“Kooshi, pachikaa-kao daunaꞌan, ukiwauzonii
padaarinapa-kizi iti.”

3
Naobanai Jesus kaawan nii

powaa ati
1 Õmarainapanii õmin-mishidannao, diꞌorazuꞌu

õꞌitamautan õsaadan õkaaritan uꞌati. Ipai
dyaꞌutamaꞌo õkaaritan idaꞌa õtiwaan õmaꞌozakadan
unao kaiman kizi udiꞌitinpan, uruu idi õnyukunui-
kidan uꞌati kidaz.

2 Aonaa umanyukunuutaꞌanaꞌa parada-karu
kotuaꞌoraz Tominkaru prophetinnao kowaada-
pauzon, naꞌiki parada-karu wanaobanaa naꞌiki
wazannaa Jesus taaniaz waunao apostlenao
idaꞌan.

3 Powaꞌa zii manawun õaipan uaitapan,
diinaꞌitiꞌi Jesus Christ waꞌatin uaꞌii powaa ati,
kainaꞌaꞌo nii dakomikinao pidannao, ĩdakoopan
nii mishiꞌoraz parada-karu, naꞌiki ĩmashaapan nii
oiaꞌa naa panyukunuu aipan kawanaꞌati.

4 Ĩkian nii, “Naꞌiam naa mooko Jesus kaawan,
ukian puꞌu ukaawan nii powaa ati? Aata, kotuaꞌa
naa wadokozu-daunnao mawakan, mazan ipai
aimaakan pakawan karikaonan, amazada sakad-
inan ikiꞌo kawan.”

5 Mazan paꞌidaꞌaꞌo wuruꞌu ĩmanyukunuutanuz,
Tominkaru paradan idaꞌanaꞌo wuruꞌu aokazi
naꞌiki imiꞌi baara tominanuz. Naꞌikiwunudiꞌikiꞌo,
naꞌiki wunu idaꞌanaꞌo, imiꞌi baara aidinan.
† 2:22 Proverbs 26:11
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6 Wunu idiꞌo koshan upatakaꞌuan ipai kiwi-
itapaꞌoraz amazada.

7 Aizii kaiꞌoraz aokazi naꞌiki imiꞌi baara,
Tominkaru paradan idaꞌanaꞌo koshan unaꞌan,
diinaꞌitiꞌi ukawaodan nii tikazi idi kidaz, wuru
kamoo donoꞌo upatakaꞌutan donoꞌo niꞌoraz
pidannao mamashaapa-kainaouz paparadan
kawanaꞌati.

8 Õmarainapanii õmin-mishidannao, baudaꞌapa
kainaꞌa aimaakan aonaa umanyukunuutaꞌanaꞌa.
Baudaꞌapaꞌo kamoo naꞌapaꞌo kotuaꞌikiꞌo
amazada* kawanuꞌo Naobanai Tominkaru ati,
naꞌiki kotuaꞌikiꞌo amazada naꞌapaꞌo baudaꞌapaꞌo
kamoo kawanuꞌo uꞌati.

9 Aonaa Naobanai Tominkaru konaꞌiachin
mani wuruꞌu umamishiikanuz zii paparadan,
baꞌorainao pidannao diꞌitapan kawanuzu.
Mishiꞌoraiman ukazaudapanun wuruꞌu unao
dauꞌati, umaaiapakan idiꞌi aonaa naꞌiaꞌoram
pidan mainaabata-kao. Mazan uaipan ipai pidan
tanawatinan pashaꞌapaapan ai oiaꞌo.

10 Mashaꞌapakiikaꞌo nii Naobanai Kamoon
kaawan, naꞌapa koidimiki kaawankan
kawan. Naꞌapain kawaꞌidanuꞌo nii aokazi
mainaabatinan. Ipaiꞌo nii aokazi iaꞌo aimaakan
kida mainaabatinan pakaꞌawan idi. Naꞌiki ipai
aimaakan imiꞌi baara an kidainao, ipaiꞌo nii
ĩmainaabatinan tikazi idi.

11 Aizii ipaiꞌo nii aimaakan kida mainaabata-
kao kaikapaꞌa, ukauꞌan naꞌapam nii uaipinan
umashaapan? Umashaapaꞌa naa ukauꞌan
* 3:8 kotuaꞌikiꞌo amazada: English idaꞌan, ukian “one thousand
years.”
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kaiman, naꞌiki umashaapa Tominkaru aipan
kawanaꞌati.

12 Uzaudapan puꞌaꞌa naa Naobanai Kamoon
kaawan, utiwaaꞌa naa ukadimanata-kidan naa
ukaawan.† Uruu dono aokazi kaꞌawan nii naꞌiki
ipai naꞌii kidaꞌo aimaakan mainaabatinan nii pa-
nunudan idi tikazi wiichan idi.

13 Mazan waunao, pakawan wataapan up-
aradan tawuruꞌu ukowaadauzonuz patoman nii
paꞌinaꞌo aokazi naꞌiki paꞌinaꞌo imiꞌi baara. Naꞌii
ipai pidannao shaꞌapatinan nii Tominkaru aipan
kawanaꞌati. Uruꞌu naa wuruꞌuwazaudapaniaz.

14 Ukauꞌan õmarainapanii õiribannao, uzaudapan
idiꞌi naa kaikapaꞌoraz kidaꞌa: utiwainaꞌa naa
umashaapan kaimanaiman, uikoda-kao kizi
kaiman umashaapan, aonaa uꞌoipan Tominkaru
awun zaꞌa. Naꞌiki utaapaꞌa naa unyukunuu
kaimanaaka Tominkaru tuma.

15 Utukapa naꞌapam wanaobanaa kazaudapa-
nun paaipan idi ipai pidannao kazannaatinan.
Wamarainapanii waꞌinawuzu Paul saadanii
uꞌati naꞌapa kidaꞌo dauꞌanaꞌo kapam, ukaiwaan
Tominkaru taanii paꞌati aitapaaba-karu.

16 Naꞌapaꞌo kapam usaadan pakaaritan kida
idaꞌaukadakotinandonokaiwurukidadauꞌanaꞌa.
Paul saadaniaz pakaaritan kida idaꞌa, kainaꞌa
dadara kidaꞌo, kashaꞌapannaꞌo uaitapa-kao. Uruu
idi pidannao matominapa-kainao kaiman, naꞌiki
aonaꞌoraz ĩtaan panyukunuu ati kaimanaiman
pamishidapan mishiꞌoraz parada-karu. Ĩnao,
ĩpanaꞌadan panaꞌiti wuruꞌu parada-karuz, naꞌapa
† 3:12 utiwaaꞌa naa ukadimanata-kidan naa ukaawan oo
“umashaapa, kadiman kiziꞌi naa uaipan ukaawan”.
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ĩnaꞌapatan baꞌoran parada-karu saada-kariwaiz
kidaTominkaruparadan idaꞌakidaꞌoraz. Ukauꞌan
ĩpatakaꞌuta-kidinan nii paaipan ati Tominkaru ati.

17 Aizii õmarainapanii õiribannao, uaitapaniꞌi naa
kaiwuru kida dauꞌanaꞌa. Ukauꞌan zaudinpaꞌa naa
paꞌi umashaapa, aonaa kizi upozawatan pidan-
nao kashadamikinao panaꞌadanii parada-karu
diꞌiti. Aizii umishidandono ĩdyaun,ukasharutinan
nii umishidan ai mishiꞌoraz kiwiitapa kidaꞌoraz
umishidapauzon kida.

18 Mazan uaitapa kizi powaꞌa zii wanaobanaa
naꞌiki wazannaa Jesus Christ kamunanun uꞌati,
naꞌiki uaitapa kiziꞌi naa uruu dauꞌu powaꞌa zii
manawun. Marii kizi utaapa-kao umanawunuꞌo
nii kai naꞌiki karikaonan. Amen.
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